In Christ, everyone belongs! | Somos Uno en Cristo, el Seiior!
512-444-7587 sanjosechurch.org




Dear parish family,

Each year | invite everyone to take part in the
Increase Offertory Campaign. This annual campaign
is not only meant to increase our offerings, but to
give each of us the opportunity to renew our
commitment to the life and mission of our parish.

We have called this year's campaign “In Christ,
Everyone Belongs.” In times when many people feel
uncertain, divided, or afraid, the Church remains a
place where every person knows they have a home,
a family, and a mission. Scripture reminds us: "The
promise is made to you and to your children and to all
those far off, whomever the Lord our God will call”
(Acts 2:39.) That promise continues in every
generation, and today we are called to keep
building a parish where all can find faith, hope, and
a place to belong.

Somos
Founded in 1939 by the Holy Cross Fathers, our
parish exists because generations before us shared
their faith, their time, and their financial support.
By strengthening our Sunday collections today, we
are able to support our liturgies, religious
education program, Life Teen, and young adult
ministries, as well as maintain our parish facilities
and grounds, and to remain a place where all are
welcome, a place where, In Christ, everyone truly
belongs.

We are also aware that many families carry heavy
burdens. Some face financial struggles, others live
with illness, uncertainty, or the pain of separation. In a
special way, we keep in our prayers families who have
been divided by circumstances beyond their control,
as well as those experiencing strained relationships,
misunderstanding, or broken bonds within their own
homes or within the Church. As a parish family, we
ask the Lord to give them strength, peace, and hope,
and to remind us that the Church must always be a
place of compassion, unity, and support for all.

For those who already give faithfully, this campaign is
simply an invitation to recommit your offering for the
coming year, prayerfully considering whether you are
able to continue at the same level or, if possible,
increase your offering a little. For those who do not
yet give regularly, this is an opportunity to begin. Even
a small but consistent offering helps strengthen our
parish and allows us to plan responsibly. You may give
through envelopes or electronic giving. Please use
the QR code to request or cancel envelopes, or to
register as a new giver.

We know that speaking about money in the Church is never
easy. For that reason, we approach this campaign with
gratitude, respect, and trust, knowing that every gift, large
or small, is a sign of love for God and for this community.

May God's grace lead us to recognize that In
Christ, Everyone Belongs!
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Querida familia parroquial:

Cada afo les invito a participar en la Campafia para Incrementar
las Ofrendas. Esta campafia anual no tiene como propdsito
exclusivo el pedir mds dinero, sino ofrecernos la oportunidad de
renovar nuestro compromiso con la vida y con la misidn de
nuestra parroquia.

Este afio nuestra campafia se llama "Somos uno en Cristo, el
Sefior." En tiempos en que muchas personas se sienten
inseguras, divididas o temorosas, la Iglesia sigue siendo un lugar
donde cada persona tiene un hogar, una familia y una misién. La
Sagrada Escritura nos recuerda que "La promesa es para ustedes
y para sus hijos, y para todos los que estdn lejos, para quien
quiera que llame el Sefior nuestro Dios” (Hechos 2:39). Esa
promesa continda en cada generacidn y hoy nosotros estamos
llamados a seguir construyendo una parroquia donde todos
encuentren fe, esperanza y la certeza de que Somos uno en
Cristo, el Sefior.

Sefior!

Fundada en 1939 por los Padres de la Santa Cruz, nuestra
parroquia existe gracias a que las generaciones anteriores
compartieron su fe, su tiempo y su apoyo econdmico. Apoyar
hoy nuestra colecta dominical nos permite sostener nuestras
celebraciones liturgicas, el programa de educacidn religiosa, los
ministerios de LifeTeen (adolescentes) y de jovenes adultos, asi
como mantener nuestras instalaciones y terrenos parroquiales en
buen estado, al tiempo que seguimos asegurdndonos de que
somos un lugar donde todos son bienvenidos, un lugar donde
ciertamente Somos uno en Cristo, el Sefior.

Hoy también somos conscientes de que muchas familias cargan
con grandes preocupaciones: Algunas enfrentan dificultades
econdmicas mientras que otras viven con enfermedad,
incertidumbre o el dolor de la separacidn. De manera especial,
mantenemos en nuestras oraciones a las familias que han sido
divididas forzosamente, asi como a aquellas que sufren
distancia, malentendidos, o relaciones fracturadas dentro de sus
propios hogares o en la misma Iglesia. Como familia parroquial,
pedimos al Sefior que les conceda fortaleza, paz y esperanzay
que nos recuerde a todos que la Iglesia es y sera siempre un
lugar de compasién, unidad y apoyo para todos.

Para aquellos que contribuyen fielmente, esta campafia es
simplemente una invitacidn a renovar su compromiso durante
este afio, contemplando si pueden continuar al mismo nivel o, si
es posible, aumentarlo un poco. Para quienes atn no
contribuyen regularmente, esta es suoportunidad de comenzar a
hacerlo. Recuerde que incluso una ofrenda pequefia pero
constante fortalece a nuestra parroquia y nos permite planear
responsablemente. Usted puede contribuir por medio de sobres
o haciendo donativos electrénicos.Utilice el cédigo QR para
solicitar o cancelar sobres, o para inscribirse como nuevo
donator.

Sabemos que no es facil hablar de dinero en la Iglesia; por eso
lanzamos esta campafia en un espiritu de gratitud, respeto y
confianza, sabiendo que cada donativo, grande o pequefio, sera
una expresion de su amor a Dios y a esta comunidad.

iQué en su gracia Dios nos lleve a reconocer que Somos Uno en
Cristo, el Sefior!

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!




Thank you for your
Commitment!
Gracias por su
Compromiso!

SecureGive E-Offering Request or Cancel your
Collection Envelopes

Pida o Cancele sus
Sobres para la Ofrenda

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!




05.02.2026 - “Spm:

05.03.2026 - 8am:

1030am:

05.04.2026 -

05.05.2026 -

05.06.2026 -

05.07.2026 -

05.08.2026 -

05.09.2026-

05.10.2026 - 8am:

1030am:

1pm:

Liturgy Schedule | Horario Liturgico

A Bilingual Mass on the Fifth Sunday of Easter (Vigil | White) %X RED ¥
Misa Bilingiie de la Quinta Semana de Pascua (Vigilia | Blanco) MASE FIGKET
For those who celebrate their birthdays this month | Por quienes celebran su cumplearios este mes # 1 52
tJose Anastacio Banda Flores, fRobert Emilio Castro, For All Souls in Purgatory

Primera Comunion: Jacob Garcia, Esmeralda Rodriguez Henriquez, Daniela Gomez Martinez, Leylani Soria
Cumpleaiios: Agustine Federico de la Rosa

Salud: Pablo Cerda, Juanita Cerda

Bendiciones: 4° Congreso Eucaristico

tValente Arazate Fajardo, Claudia Iveth Frayer, fJose Guadalupe del Castillo, fFransisco Arrellano

tRaul Rangel, fRamona Rodriguez Cuellar, Jesus Flores Jimenez, fNiddia Zamora, TMargaret Chagua
tMaria Isabel P. Meza, tLuisa Neave, Por las Almas de Purgatorio

A Missa Pro Populo

Special Blessing: Elias Angel Viruegas-Luna, Myrka Viruegas

Birthday: Andrea Falcon, Cristina Mouse

12° Wedding Anniversary: Charles and Gloria Saucedo

Myrka Viruegas, Mauricio Fernando Luna Avila, Wendy Reyes

Health: Maris Elsa Ramirez, Antonio Ramirez, Rita Velasquez, Liza Posas

tEleno Alvarado, TRosa M. Diaz, fJose.Anastacio Banda Flores, fJesus Colon Baez
tEnelida Colon Gonzalez, tBertha Birdie Garcia, TErnest Loera, For All Souls in Purgatory

Cumpleaiios: Maria Maldonado

Salud: Elias Lemus Sr.

tReyna Sanchez Moreno, fBenito Frausto Diaz, TGilberto Camarillo Ayala
tLuis Alberto Alvares Mulato, Por las Almas de Purgatorio

Laudes del Lunes de la Quinta Semana de Pascua
A Mass on Monday of the Fifth Week of Easter (White)
Birthday: Maria Rosario Tristan

Laudes del Martes de la Quinta Semana de Pascua
Misa del Martes de la Quinta Semana de Pascua (Blanco)
Triduo de Misas por las Madres Enfermas | Triduum of Masses for-ll Mothers

Laudes del Miércoles de la Quinta Semana de Pascua
A Mass on Wednesday of the Fifth Week of Easter (White)
Triduum of Masses for Deceased Mothers | Triduo de Misas por las Madres Difuntas

Laudes del Jueves de la Quinta Semana de Pascua

Misa del Jueves de la Quinta Semana de Pascua (Blanco)

Triduo de Misas por Todas las Madres | Triduum of Masses for All Mothers
Holy Hour with Spanish Vespers | Hora Santa con Visperas

Friday of the Fifth Week of Easter ¥ RED X

MASS TICKET

Bilingual Mass on the Sixth Sunday of Easter (Vigil | White) # 1 53
Misa Bilingiie de la Sexta Semana de Pascua (Vigilia | Blanco)

For those who celebrate their Wedding Anniversaries | Por quienes celebran su Aniversario Matrimonial
For All Mothers

A Por Todas las Madres

For, All Mothers

Wedding Aniversary of Ray and {Agapita Quiroz Castro
Health: Cristina Mouse

A Por Todas las Madres

A A Deacon will preach | A Predicard un Didacono

oo Liturgy of the Word with Holy Communion presided by a Deacon | © Liturgia de la Palabra y Sagrada Comunion presidida por un diacono

*Mass celebrated by a visiting priest | *Misa celebrada por sacerdote visitante
**Event will not be livestreamed | **Este evento no serd transmitido
& Mass of Obligation | & Misa de Precepto

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!




Catholic Social
WHAT WE

GRADUATION' [ i || EREEN Ty

PICTURE This Sunday we hear of the first deacons who

GRADUATING . - .
A SCHOOL were tasked with a ministry of service. Today
: . FUTURE with the restoration of the permanent
MAY 23 DE MAYO

MISA DE 5PM MASS diaconate we have examples of men in our

midst who connect the ministry of Word and

sacrament to the ministry of service. Deacons

: ~arein our midst to call all the baptized to our

v dUSing the QR code,’ Ny " common vocation to ensure that the common
Sign up before May 21 s J good is recognized and accepted.

Registrate antes del 21 de mayo
utilizando el cédigo QR.

Este domingo escuchamos sobre los primeros
didconos que fueron encomendados con un
ministerio de servicio. Hoy con la restauracion

Thank you | Gracias ) .
del diaconado permanente tenemos ejemplos

Daily Readings for the Week | Lecturas de la Semana de hombres en nuestra vida diaria que conectan
Sunday: Acts 6:1-7/Ps 33:1-2, 4-5, 18-19/1 Pt 2:4-9/Jn 14:1-12 el ministerio de la Palabra y el sacramento al
Monday: Acts 14:5-18/ Ps 115:1-2, 3-4, 15-16/Jn 14:21-26 ministerio del servicio. Los didconos estdn en
Tuesday: Acts 14:19-28/ Ps 145:10-11, 12-13ab, 21/Jn 14:27-31a medio de nuestra vida diaria para llamar a
Wednesday: Acts 15:1-6/ Ps 122:1-2, 3-4ab, 4cd-5/Jn 15:1-8 todos Jos bautizados a nuestra vocacion comdn

de asegurarnos de que el bien comun sea
reconocido y aceptado.

Thursday: Acts 15:7-21/ Ps 96:1-2a, 2b-3, 10/Jn 15:9-11
Friday: Acts 15:22-31/ Ps 57:8-9, 10 and 12/Jn 15:12-17 e —
Saturday: Acts 16:1-10/ Ps 100:1b-2, 3, 5/Jn 15:18-21 Rincon de Ensenanza
Next Sunday: Acts 8:5-8, 14-17/Ps 66:1-20/1 Pt 3:15-18/Jn 14:15-21 ial )i

Mother’s Day fw&wmé/%%%@%

TRIDUO DE MISAS POR LAS MADRES

BAZAAR « R

MAY 3 DE MAYO | 8AM - 3PM For Ill Mothers | Por las MadresEnfermas

PARISH HALL _Mass | Misa: 6:30pm
Over 20 Vendors coming!

Get your Mother’s Day Gifts. "MAY 06 DE MAYO N

iVienen mas de 20 For Deceased Mothers [ Por las Madres Difuntas

vendedores! Mass | Misa: 6:50pm
Consigue tus regalos para el ,

Dia de la Madre. \

Plus a SILENT AUCTION! MAY 07 DE MAYO |

Winners announced that day! \
‘Mas una SUBASTA SILENCIO%/AI For All Mothers | Por Todas las Madres

}g_os ganadores se anunciaran ese mismo dia! Mass | Misa: 6:30pm

L) >

J; \ >

XY May God bless our Mothers, Always!

iQue Dios bendiga siempre @ nuestras
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CONTACT PERSON | PERSONA DE CONTACTO MG d res.

. MRS. MARGARITA ALVAREZ 512-791-1376 OR MRS. GLORIA SAUCEDO 512-731-4559
>

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!



Offering Report as of | Reporte de Ofrendas del JW-N:13 Y[ [al[o] R A\ [ X1 1] (015 i
03.29.2026 CON SANDY CALDERA Al

Mass Time and Attendance in person | online 17 DE MAYO DE 2026
4:00 - 8:00 pm

' 5pm Saturday Vigil 120 44 | 742.75 |

‘ 8am Misa Dominical 967 102 [ 7,209.00 ‘ San José Catholic Church

2435 Oak Crest Ave

'~ 1030am Sunday Mass 503 84 | 4,001.00 Austin, TX 78704

" 1pm Misa Dominical 1456 76 |  5,691.10 TendramesHera Santa

‘ ’ ] ‘ Donacién $30
Walk-In or Mailed in Collections 1,498.00

Con tu apoyo, Radio Encuentro continia evangelizando, siendo una estacién de
valores dignos que une y sintoniza los corazones en una misma fe.

para mas informacién al 512-844-2527 o 512-576-9058

VA L AL Aa

My E-Offering 881.62
Square 0.00 -

' Venmo ' 1,393.20 |
: Securegive 1,380.00
| YouTube Dollars, Facebook Stars, Paypal . 6.00 | |}’)§|]=[| HMPR@VEMENT@
Total Income: 22,802.67
: Amount Needed per Week: 23,000.00 COLLECTION I COLECTA ‘
 ABOVE/(BELOW) Weekly Budget: | (19733) | MEJORAS PARROQUIALES

Amount Needed 23,000 x 40 Week: 920,000.00

Total Sunday Collections to Date: 5N NEXT WEEK | PROXIMA SEMANA
Difference Year-to-Date: ABOVE/(BELOW): (13531149)

Offerings in perspective | Ofrendas en perspectiva

. SAVE THE DATE
Week # 40 Attendance . Collection

Year | Afio Church Online Total B curf: Ao
2024 2972 403 $26,399.96
2025 2073 291 $1931366 BOARDS DIREOVAS
2026 3046 $22,80267 May

16

BINGO NIGHTS & "

BINGO’S!WILL NOW.BE ONIERIDAY’S SAM
DOORS OPEN AT 6PM to
All proceedsywill go towards/JAMAICA:2026 @ 12PM Register!

ilnScribase!
fMihelNext Bingo, | El'Proximo Bingo

@® BREAKFAST AND OUTSIDE
AFTERNOON SALES

PARISHHALL
"—SalonParroquml_—.-.@ﬁ-@@‘ o) May 3 de mayO

$25 Clases g:fgmtarra ?" 455 ” a’s racis

per person

por persona 2 DESAYUNO Y &
Bkl Only VENTA DE TARDE

No musu:a ﬁy dé »
knowledge neccesary \
Solo parac adultos Candle to the Blessed Sacrament | Vela del Santisimo Sacramento

Noser eren is offered for| se ofrece
conoan?\?et:tos FSiEdles J’ Donate at the Pansf\ Office “'

et 9‘9’,‘%%1';783 ? Dona en la Oficina Parroquial

v
For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!



Information Sessions with the Priest | Sesiones Informativas con el Sacerdote
Families wishing to celebrate a sacrament, blessing or  Familias que desean celebrar un sacramento, ben-
special event at a daily, weekend Mass or at a private  dicion o evento en Misa diaria, dominical o privada
celebration must register to attend an information deben inscribirse para asistir a una sesion informativa.
session. Dates and times may change without prior notice:  Las fechas y horarios pueden cambiar sin previo aviso:

A) To attend a session register on: | Para asistir a una sesion inscribase en: Acuity
Meetings begin with 630pm Mass | Las reuniones inician con la Misa de 630pm

1. Baptize a child under the age of 7 (begin preparations at least 3 months before desired date). |
Bautizar a un menor de 7 afios (inicie los preparativos, al menos, 3 meses antes de la fecha
deseada).

2. Weddings (begin preparations at least 1 year before desired date). | Bodas (inicie los prepara-
tivos, al menos, 1 aro antes de la fecha deseada).

3. Quinceaiiera Blessing or Sweet Sixteen (begin preparations at least 10 months before desired

date). | Bendicion de Quinceaiiera (inicie los preparativos, al menos, 10 meses antes de la fecha

deseada).

4. Presentations, Anniversaries, Birthday and other Blessings (begin preparations at least 2 months
before desired date) Request a Registration Form at the Parish Office, fill it out and request your
date with the Priest | Presentaciones, Aniversarios, Bendiciones de Cumpleafios y otras
(comience los preparativos al menos 2 meses antes de la fecha deseada) Pida una Hoja de Inscrip-
cion en la Oficina Parroquial, llénela y solicite su fecha con el Sacerdote.

B) Call the Parish Office to register to set up the date of celebration. Meeting begins with
Mass at @ 630pm on: | Llame a la Oficina Parroquial e inscribase para fijar la fecha de su
celebracion. La reunion inicia con la Misa @ 630pm el:

May 14, June 11, 30

Choose one type of celebration | Elija un tipo de celebracion:
1) at Daily Mass | en la Misa Diaria, 2) at Sunday Mass | en la Misa Dominical, or 3) in Private | en Privado

** A celebration maybe scheduled when Quinceaneras/Couples 1) have registered for retreat & 2) have made their donation to the church. Dead-
line to register for retreats is a month before the retreat. Five Quincearieras/Couples in attendance are required or retreat will be postponed. | **

Una celebracion se programara cuando las Quincearieras/Parejas 1) se han inscrito para el retiroy 2) han hecho su donativo a la iglesia. La fecha

limite vara inscribirse para el retiro es un mes antes del retiro. Se reauiere la asistencia de cinco Ouincearieras/ Pareias o el retiro serd pospuesto.

RAMIREZ ACCQUTNING
CONTRACTORS

INSURANCE SERVICES 610 E. STASSNEY LN SUITE C-3

AUSTIN TX 78745
Auto | Home | Commercial | Motorcycle | Boat | Mexico = llnEems e el e
- Accounting - Bookkeeping
Guy Bondi, Parishioner - Payroll - Notary Public
www.txcis.com (512) 448-9462
312 W. Oltorf (512) 448-9787

(512) 442-8591

512-445-2727 TS

UPCOMING RETREATS
PROXIMOS RETIROS

/%\?“5

‘u O

Mission Funeral Home
Serenity Chapel

6204 South First Street, Austin TX 78745

(512) 444-3355

Alpha Insurance Solutions
512-443-9598

marthaortiz@allstate.com

@) Alistate.

© 2024 Allstate Insurance Company. You're in good hands.

14277968

You're not alone when cancer strikes.
There are clinical trials that can help...

SCAN HERE AND CHAT ANO

NYMOUSLY.

Q, +1 844 627 7246 @ www.massivebio.com DO

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com San José Catholic Church, Austin, TX 05-1205
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QE% FUNERAL HOMES & CREMATION SERVICES
Prondly Serwing

(512) 551-2657
AMW Sm 1952 2809 South 1st Street

g et L LU 2620 S. Congress, Austin, TX 78704 | 512-442-1446

2613 S. Lamar * 512.462.9333

mattselrancho.com oy Dlgnlty

Advertise in Our JANSEN OPTICAL
Church Bulletin! 512-441-8924

Contact Mary Detrick - ,
mdetrick@4LPi.com o / \§—{ Angels

Event Center

Ahora contratando costurera a tiempo completo y parcial (800) 950-9952 x9613 5 ¢ 512-595-2102

para ropa casual y formal. Somos una empresa familiar ANGEL'S n
y operada desde hace mas de 20 afios. Ofrecemos un
salario competitivo y un ambiente de trabajo relajado

y amigable. Se anima a los candidatos que no hablan & == AUTOCRAFT
inglés a postularse. Por favor, llame al (512) 476-7474 y Sy | b S | BODYWERKS

pregunte por Lisa si esta interesado. Gracias. LI(M
of Excellence

- . . North Austin (737) 238-3752
Now hiring a full-time and part-time seamstress for casual South Austin (512) 441-7444

and formal clothing. We are a family business and have { ‘ i . ; ' San Marcos (512) 214-8696
operated for more than 20 years. We offer a competi- ; ‘ - \ ; Bee Cave | 71 West (512) 266-2512
tive salary and a relaxed and friendly work environment. ‘ Ve
Candidates who do not speak English are encouraged to
apply. Please call (512) 476-7474 and ask for Lisa if you are
interested. Thank you. sonscie LEXUS Yr=sL= 6RIVIAN eI

0
COLLISION CENTER
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AutocraftBodywerks.com

Famlly Owned and Operated Parishioners at St. Mary Cathedral.

ADT-Monitored Home Security E P 1

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

: FUNERAL &
%e@é CREMATION SERVICES
Family Owned & Operated Since 1982

A provider | SafeStreets 833-287-3502 Funeral Services * On-Site Crematory

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

“ﬂ'\ Authorized

: Monuments * Prearrangements
@ Safe Circle Home Care & Elderly Companion Care =
Home cARe  jn Austin, Buda, & Surrounding Areas
At Safe Circle Home Care, our mission is to provide compassionate and
personalized home health care services to our clients. We strive to improve the
quality of life for those we serve, while prioritizing their safety and well-being.

512-669-5561

Austin/Round Rock | 15709 Ranch Road 620 | 512-244-3772
Cedar Park/Leander | 1700 E. Whitestone | 512-259-1610
Mike Foskey - Funeral Director
www.beckchapels.com

AUTOMOTIVE MECHANIC
212 Jeffery Drive, Cedar Creek
Serving Greater Austin

e Frame & Lenses starting at =5 i o = N\ 512-797-4621 | Free Diagnostics
$49 complete 1 et . ' - Parishioner

® Eye Exam $50 : : S O

* Medicaid Get this bulletin delivered - : ‘

Se habla espariol straight to your inbox | 13 AL
462-0001 SYEHA Fapns |||[MDMedAlert!™ ¢gqs
2800 S. |H-35, #125 Scan to subscribe on f . A= . | || « Ambulance v Police/Fire fmo.

parishesonline.com ok v Family/Friends +* GPS & Fall Alert g @ ° (

CALL NOW! 800 808 9294 ¢ md-medalert. com ' ¢
@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com San José Catholic Church, Austin, TX 05-1205

Valentino Luna, Jr.
Parishioner




